Direktor Drustva « ANTEA BROKERI » d.0.0. za poslovanje vrijednosnim
papirima, sa sjediStem u Zagrebu, Derencinova 1, registrirano kod Trgovackog
suda u Zagrebu, MBS 080496829, Lidija Zupanek, donosi dana 17.06.20009.
godine

Odluku o proglasenju

Op¢ih uvjeta Ugovora o vodenju portfelja

Antea brokeri d.o.o. za poslovanje s vrijednosnim papirima (u nastavku , Drustvo”) ¢lan
je Zagrebacke burze d.d. Zagreb (u nastavku ,ZSE“), te ¢lan sudionik Sredisnje klirinske
depozitarne agencije d.d. Zagreb (u nastavku ,Agencija“).

Op¢i uvjeti odreduju uvjete poslovanja, vrste usluga koje nudi Drustvo, medusobna
prava i obveze Drustva i Klijenta, opisuju rizik povezan s obavljanjem pojedinacnih
poslova s vrijednosnim papirima te odreduje uvjete rjeSavanja mogucih sporova kod
obavljanja poslova sa financijskim instrumentima.

Drustvo djeluje temeljem Dozvole Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga (u
nastavku ,HANFA“) sa sjediStem u Zagrebu, Miramarska 24, izdane za obavljanje poslova
koji su opisani u ¢l. 5. st. 1. t. 1., t. 2, t. 4. i t. 5. Zakona o trzistu kapitala, a sukladno
odredbi ¢l. 584 istoga Zakona.

Drustvo temeljem ovih uvjeta obavlja poslove:
- upravljanje portfeljem kao propisanu djelatnost

- investicijskog savjetovanja kao pomocne usluge.

Drustvo posluje na hrvatskom jeziku. Djeluje samostalno i putem ovlastenog vezanog
zastupnika.

Klijent je pravna ili fizitlka osoba koja je sa investicijskim drustvom zakljucila Ugovor o
vodenju portfelja vrijednosnih papira sukladno odredbama to¢. Ill. Ovih uvjeta.

Zaprimanje klijenata



Zaprimanje klijenata oznacava poseban postupak identifikacije klijenata prilikom kojih se
uzimaju osobni podaci nuzni za pravilnu identifikaciju i to:

ime i prezime klijenta odnosno naziv trgovackog drustva i ime i prezime osobe ovlastene
za zastupanje

drzavljanstvo odnosno naziv suda kod kojega je trgovacko drustvo registrirano,

adresa prebivalista odnosno sjediste i poslovna adresa

podatak o IMBG-u odnosno mati¢nom (poreznom) broju

podatak o otvorenom kunskom racunu odnosno ziro racunu

- kontakt podaci (telefon/fax/e-mail...), a sve pribavljanjem slijedeéih dokumenata:

a) Fizicke osobe:

- preslika osobne iskaznice odnosno za strane drzavljane putovnica (preslika)
- podatak o JMBG-u

- preslika kartice otvorenog kunskog racuna

- izjavu o rezidentnosti odnosno nerezidentnosti za strane drzavljane

- kontakt podaci (telefon/fax/e-mail...).

b) Pravne osobe:

- preslika izvatka iz sudskog registra — koja preslika ne smije biti starija od 30 dana

- preslika izvatka iz Drzavnog zavoda za statistiku o razvrstavanju subjekta

- preslika ugovora o otvorenom Ziro-ra¢unu kod jedne pravne osobe

- preslika potpisnog kartona i osobnih iskaznica/putovnica osoba ovlastenih za
zastupanje drustva

- izjava pravne osobe da je dopisna adresa razli¢ita od one upisane u sudskom registru
(ovjerena kod javnog biljeznika ako ovlastena osoba ili opunomocenik nije prisutan/na)

- kontakt podaci (telefon/faks/e-mail...).

Klijent jam¢i za to¢nost svih navedenih podataka. Svaka izjava koja bi znacila suprotno
smatra se nisStetnom.

Drustvo ni na koji nacin nije duzno provjeravati istinitost danih dokumenata niti na koji
drugi nacin utvrdivati njihovu valjanost te ne odgovara za manipulacije istima od strane
trec¢ih osoba. Drustvo je duzno navedene dokumente sacdiniti u preslici i iste pohraniti na
nacin predviden Zakonom o trzistu kapitala, podzakonskih akata i akata Drustva.

Drustvo mozZe ovlastiti tre¢e osobe da u ime i za ra€un DrusStva zaprime sve navedene
podatke i svu navedenu dokumentaciju, odnosno sacine preslike iste.

U slucaju izmjene podataka koji se odnose na ime i prezime Klijenta (ili tvrtke i osobe
ovlastene za zastupanje za pravne osobe), adresu prebivalista (ili sjediste za pravne
osobe), MBG (ili mati¢nog broja za pravne osobe), ostalih podataka za kontakt (brojeva
telefona, telefaksa i adresa) i svih drugih bitnih podataka za komunikaciju izmedu
Drustva i Klijenta, a narocito broja ra¢una Klijenta kod poslovne banke, Drustvo se
obvezuje o istome u najkracem roku i na pouzdan nacin Klijentu dostaviti obavijest o
promjeni podataka.

Drustvo ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu koju bi Klijent mogao pretrpjeti, ako
Drustvo postupi pouzdajuéi se u tocnost gore navedenih podataka o kojima ga je



izvijestio Klijent ili u slucaju da Klijent propusti Drustvo na vrijeme obavijestiti o
promjenama istih.

Svaki Klijent obvezan je prije isticanja ponude za sklapanje Ugovora o vodenju portfelja
ispuniti Upitnik za izradu Profila propisan Pravilima postupanja za razvrstavanje
klijenata.

Opée odredbe za Ugovor o vodenju portfelja

Ugovorom o vodenju portfelja, obvezuje se Drustvo u svoje ime, a za racun klijenta kao
nalogodavca obavljati poslove ulaganja novéanih sredstava u financijske instrumente, te
gospodariti nalogodavcevim — klijentovim financijskim instrumentima kako bi isti stekao
dobit.

Obveze koje Drustvo preuzima sklapanjem Ugovora su:

- kupovanje i prodaja financijskih instrumenata za Klijenta

- obavljanje prijeboja i namire po transakcijama s Klijentovim financijskim
instrumentima

- izrada obraduna vrijednosti portfelja i izvjeséivanje Klijenta o tome

- sve ostale potrebne poslove u svezi Klijentovih financijskih instrumenata,

- savjetovanje za sve radnje u svezi Klijentovih financijskih instrumenata kao
pomocne usluge.

Drustvo ustrojava i vodi bazu podataka o uplaéenim sredstvima i kupljenim financijskim
instrumentima predvidenim u €l. 3. st. 1. t. 2 i 3. Zakona o trZiStu kapitala za sve Klijente
— Bazu podataka portfelja.

Drustvo za svakog Klijenta u Bazi podataka portfelja osniva pojedinacni podracun sa
posebnom oznakom prema kojoj je isti jedinstven u odnosu na druge Klijente koji
posluju sa Drustvom, a na kojem podracunu se vode sva uplaédena i naknadno doznacdena
sredstva Klijenta kao i svi financijski instrumenti koje je Drustvo kupilo u svoje ime a za
racun klijenta — portfelj Klijenta.

Financijski instrumenti Klijenta kojima se trguje na uredenim trZistima ili inade u
Republici Hrvatskoj, vodit ¢e se na investitorovom racunu u SrediSnjoj depozitarnoj
agenciji registriranim na vlasnickoj poziciji sa Drustvom.

Naknada
Drustvu pripada pravo na naknadu za upravljanje portfeljem Klijenta — nalogodavca, koja

se ostvaruje u postotku od ukupne vrijednosti kojom se upravlja, a prema osnovici
kvartalne trziSne vrijednosti financijskim instrumentima pod upravljanjem.



Osim navedene naknade za upravljanje portfeljem, Drustvo ostvaruje pravo a Klijent —
Nalogodavac je obvezan platiti i naknadu koja je posebno ugovorena ili propisana Opéim
aktima Drustva:

- pribavnu proviziju kod kupovine udjela,

- naknadu za upravljanje,

- valutni troskovi,

- bankovni troskovi,

- naknadu za uspjesnost,

- naknadu za trgovanje financijskim instrumentima i obavljanje drugih brokerskih

poslova,
- odgovarajuce poreze koji su na snazi u trenutku nastanka obveze na plaéanje
istih,

- izlazne naknade,
a sve prema posebnim aktima Drustva, cjenicima, ili samim ugovorima.
Drustvo se obvezuje kvartalno i to svaka 3 mjeseca tijekom poslovne godine, te po
isteku ovog Ugovora, napraviti obracun trZiSne vrijednosti predmetnih financijskih
instrumenata pod upravljanjem i nov€anih sredstava na Klijentovom podracunu, a kao
trziSna vrijednost ¢e se uzeti tecCajna vrijednost svih vrijednosnih papira i drugih
financijskih instrumenata koja se nalazi na podradunu Nalogodavca — Klijenta na
posljednji dan kvartala i to 31. ozujka, 30. lipnja, 30.rujna i 31. prosinca tekuée poslovne
godine. Drustvo ima pravo utvrditi i druge obracunske dane odnosno vremenska
razdoblja, a koja obvezuju Klijenta — nalogodavca, ali nakon sto je o njima obavijesten.

Kvartalni obracun trziSne vrijednosti predmetnih financijskih instrumenata pod
upravljanjem i novéanih sredstava na Klijentovom podracunu, obavlja se u valuti
hrvatske kune (HRK) tema srednjem tecaju HNB-a na dan sastavljanja obracuna. Iznimno
i na zahtjev Nalogodavca - Klijenta, mozZe se obracun sastaviti i u drugoj valuti, ali uz
posebnu naknadu.

Primanjem ovih Opdéih uvjeta, Nalogodavac — Klijent prima na znanje da Drustvo ne
ostvaruje nikakve dodatne poticaje u smislu odredbe ¢l. 5. Pravilnika o obvezama
poslovnog ponasanja investicijskog drustva prilikom pruzanja usluga klijentima, osim
eventualno povrata dijela ulazne naknade kada u svrhu upravljanje portfeljem ulaze
novcana sredstva Nalogodavca — Klijenta u financijske instrumente izdavatelja koji takvu
naknadu predvidaju.

Primitkom ovih uvjeta, Nalogodavac — Klijent prima na znanje da Drustvo ima pravo i
ovlastenje, ako temeljem profila koji je izraden sukladno Pravilima postupanja za
razvrstavanja klijenata i drugih podataka dostupnih Drustvu a koji se odnose na
financijsko stanje i investicijske ciljeve Nalogodavca — Klijenta, nade da bi neki financijski
proizvod bio u skladu sa investicijskim ciljevima i financijskim stanjem Nalogodavca, isti
preporuci u smislu ¢l. 3. st. 1. t. 16. i 471. Zakona o trziStu Kapitala, ili da mu putem
Distribucijskih kanala dostavlja preporuke i promidzbeni materijal.



Ponuda

Ugovor o vodenju portfelja sklapa se prihvatom ponude za obavljanje upravljanja
portfeljem jednog ili vise financijskih instrumenata, koju Klijent isti¢e prema Drustvu na
tipiziranom obrascu koje priprema Drustvo. Obrazac ponude sadrzZi sve podatke koje je
prema Pravilima postupanja za razvrstavanje klijenata, kao i ostalim normativnim i
podnormativnim aktima, duzni prikupiti Drustvo prije zapocinjanja rada sa klijentom.
Klijent je duzan ispuniti ponudu prema najboljem znanju, istinito i potpuno prema
zahtijevanim podacima, na nacin da istu ispiSe Citko i uredno.

Sastavni dio ponude jest obavijest koja je jasno naznacena i odvojena od ostalog dijela
ponude kojom se istiCe broj telefona i telefaksa, adresa elektronicke poste i adresa
sjedista Drustva, na kojima osoba koja ispunjava ponudu moZe zatraZiti usmeno i
pismeno dodatna pojasnjenja i obrazloZenja glede u ponudi istaknutih pojmova odnosno
znacenja traZenih podataka.

Sastavni dio ponude jest i moguénost da se jednostavhom oznakom zatraze dodatna
objasnjenja navedenih pojmova i znaenja Ugovora o vodenju portfelja. Na temelju
ponuda sa zahtjevom za dodatnim objasnjenjem, Drustvo ¢e postupati na poseban
nacin.

Nitko se ne moZe pozivati na Cinjenicu da mu pojmovi koriSteni u ponudi odnosno
znacenje trazenih podataka nisu bili jasni u dovoljnoj mjeri da bi istu valjano ispunio.

Ponuda se smatra valjanom samo ako Klijent uz ponudu, u roku od tri dana od dana
sainjavanja iste, uplati na naznadeni Ziro ra¢un Drustva, uz nazna¢ene modele pla¢anja i
pozive na broj odobrenja, iznos novéanih sredstava koje je naveo u ponudi. Sva placanja
temeljem Ugovora o vodenju portfelja obavljaju se u hrvatskim kunama (HRK).

U sluéaju uplate nedostatnih sredstava, ponuda je nistetna i smatra se da nije dana, a
Drustvo ¢e, u roku od tri dana od dana zaprimanja takve ponude isplatiti zaprimljena
novcana sredstva na kunski odnosno Ziro racun Klijenta sa kojega je uplata zaprimljena,
umanjena za 5% na ime manipulativnih troskova.

Ponuda koja je vidljivo pogresSno ispunjena, koja je ispunjenja manjkavo ili o¢ito lazno,
nistetna je i smatra se da nije dana te ¢ée Drustvo o istome obavijestiti Klijenta kao i u
roku od tri dana od dana zaprimanja takve ponude isplatiti zaprimljena novcana
sredstva, umanjena za 5% na ime manipulativnih troskova.

Zaprimanje ponude

Na temelju zaprimljene ponude Drustvo moZe zakljuciti Ugovor o vodenju portfelja,
zatraziti dodatna objasnjenja ili odbiti zaklju¢enje ugovora.

Drustvo moze odbiti zakljucenje ugovora bez posebnog obrazlozZenja, a u kojem sluéaju
je duzno o tome klijenta odmah obavijestiti te u roku od tri dana od dana zaprimanja



takve ponude isplatiti na kunski odnosno Ziro rac¢un Klijenta zaprimljena novcana
sredstva, uz umanjenje na ime manipulativnih troskova od 0,5 % uplaéenih sredstava.

Drustvo moZe po zaprimanju ponude zatraZiti od Klijenta dodatna obrazloZenja ako
nade da je predmetna ispunjena neuredno ili je u dijelu necitka ili ako nade da je u
manjoj mjeri manjkava, a nedostaci su takvi da bi se mogli lako ispraviti odnosno
otkloniti. ObrazloZenje se trazi pismeno sa preporu¢enom povratnicom i jasno
naznacenim rokom u kojem je Klijent duzan ispraviti odnosno otkloniti nedostatke.

Ako Klijent ne postupi po trazenom obrazloZenju i ne ispravi uocene nedostatke u
danom roku, ponuda je niStetna i smatra se da nije ni dana, a Drustvo ¢ée, u roku od tri
dana od dana proteka roka, o istome poslati obavijest te isplatiti zaprimljena novéana
sredstva na kunski odnosno Ziro racdun Klijenta sa kojega je uplata zaprimljena,
umanjena za 7% na ime manipulativnih troSkova. Ako Klijent ispravi uocene nedostatke
u roku, smatrat ¢e se da je sa ispravljanjem istih istaknuo novu ponudu pa je Drustvo
ovlasteno takvu ponudu odbiti odnosno prihvatiti.

Ako je ponuda uredna, Drustvo ¢e zakljuciti ugovor o vodenju portfelja prihvatom
ponude koji prihvat istie potpisivanjem iste ponude koju je zaprimilo uz naznaku
nadnevka kada je ista potpisana. Ugovor se smatra zakljuéenim danom prihvata ponude.
O zaklju¢enom ugovoru, Drustvo ¢e Klijentu poslati obavijest obicnom poSsiljkom ili
putem elektroni¢ke poste ili putem telefaksa, bez obveze da o istome ili o primitku
sacCinjava ili zatraZi poseban dokaz.

Drustvo je ovlasteno i duzno zapoceti sa ispunjavanjem obveza prema sklopljenom
Ugovoru sa danom sklapanja navedenog Ugovora. Klijent — Nalogodavac ovlasten je u
roku od 30 dana od dana zaklju¢enja Ugovora odustati od Ugovora i zatraZiti unovéenje
portfelja vrijednosnih papira i drugih financijskih instrumenata. Drustvo ¢e, u roku od tri
dana od dana primitka obavijesti o odustanku, isplatiti na kunski odnosno Ziro rac¢un
Klijenta zaprimljena novéana sredstva, umanjena za 5% na ime manipulativnih troskova.

Ugovor o vodenju portfelja

Ugovorom o vodenju portfelja sa jednoznaénom doznakom obvezuje se Klijent koji
zakljuéenjem ugovora postaje Nalogodavac, uplatiti iznos nov¢anih sredstava navedenih
u Ugovoru.

Drustvo se obvezuje po uplati novéanih sredstava navedenih u Ugovoru o vodenju
portfelja, u svoje ime, a za racun klijenta kao nalogodavca obavljati poslove ulaganja
novcanih sredstava u vrijednosne papire, te gospodariti nalogodavéevim — Klijentovim
vrijednosnim papirima kako bi isti stekao dobit.

Svaka nova uplata novéanih sredstava predstavlja novu ponudu klijenta koju Drustvo
moze prihvatiti, odnosno odbiti prema pravilima u ovim Opéim uvjetima i to na nacin da



o istome posalje obavijest Klijentu, te isplati iznos uplaéenih nov¢anih sredstava na
kunski odnosno Ziro raéun sa kojega je uplata zaprimljena, umanjen za 5% na ime
manipulativnih troskova. Ako Drustvo prihvati navedenu ponudu, na isto se primjenjuju
odredbe zaklju¢enog Ugovora, ali i sve izmjene Cjenika i Opcih uvjeta ugovora o nalogu
za trgovanje financijskim instrumentima, odnosno Ugovora o vodenju portfelja kao i
drugih akata koje je Drustvo donijelo nakon zaklju¢enja Ugovora i uredno ih ucinilo
dostupnim Sirem krugu ljudi bez obzira da li je Klijent o istome obavijesten na poseban
nacin.

Ugovor o vodenju portfelja sa viSeznachim doznakama

Ugovorom o vodenju portfelja sa viSeznaénim doznakama obvezuje se Klijent koji
zakljuéenjem Ugovora postaje Nalogodavac uplacivati iznos novéanih sredstava i to na
nacin da jednoznacéno uplati iznos naveden u Ugovoru, a nakon toga najmanje jednom
kvartalno, i to u razdobljima od 31. oZujka do 30. lipnja, od 30. lipnja do 30. rujna, od
30. rujna do 31. prosinca i od 31. prosinca do 30. lipnja, upladivati najmanje iznos
naveden u Ugovoru.

Svaki propust Klijenta — Nalogodavca u pla¢anju ugovorenog najmanjeg iznosa u kvartalu
predstavlja bitnu povredu ugovorne obveze Ugovora o vodenju portfelja, te je Drustvo
ovlasteno raskinuti predmetni Ugovor bez sacinjavanja posebne opomene na placanje
dugovanog iznosa.

Ako Klijent — Nalogodavac uplati vise nov€anih sredstava no Sto je predvideno
ugovorom, Drustvo ce isplatiti na kunski odnosno Ziro racun Klijenta zaprimljen visak
novc¢anih sredstava, umanjen za 3% na ime manipulativnih troSkova.

Ugovor o vodenju portfelja sa uzastopnim doznakama

Ugovorom o vodenju portfelja sa uzastopnim doznakama obvezuje se Klijent koji
zaklju¢enjem Ugovora postaje Nalogodavac upladivati iznos novcéanih sredstava i to na
nacin da jednoznacno uplati iznos naveden u Ugovoru, a nakon toga u ugovorenim
vremenskim razdobljima mjesecno, kvartalno ili godisnje uplacivati ugovoreni iznos.

Svaki propust Klijenta — Nalogodavca predstavlja povredu ugovorne obveze Ugovora o
vodenje portfelja, te je Drustvo ovlasteno, ako isti ne uplati dvije uzastopne doznake, pa
ni nakon pismene opomene, raskinuti predmetni Ugovor bez salinjavanja posebne
obavijesti. Ako Klijent — Nalogodavac uplati viSe od ugovorene doznake Drustvo ¢e, u
roku od tri dana od dana saznanja za takvu uplatu, isplatiti viSak primljenih sredstava na
kunski odnosno Ziro racun Klijenta, umanjena za 2% na ime manipulativnih troskova.

Ugovor o vodenju portfelja na odredeno vrijeme




Ugovor se zakljuuje na rok od tri godine od dana zakljucenja, s time da svaka od
ugovornih strana mozZe raskinuti Ugovor prije roka, ne navodeci razloge, osim u
nevrijeme. Obavijest o raskidu mora biti u pisanom obliku, a Ugovor se smatra
raskinutim nakon proteka roka od 15 dana od dana primitka obavijesti o raskidu. Ugovor
se automatski produzava za daljnjih 12 mjeseci ako niti jedna strana barem 30 dana prije
isteka roka trajanja Ugovora ne zatraZi raskid Ugovora u pismenom obliku.

U slucaju smrti ili gubitka pravne, odnosno poslovne sposobnosti Klijenta — Nalogodavca,
Drustvo je ovlasteno i obavezno do trenutka obavijesti o zakonskom zastupniku,
odnosno nasljedniku, postupati sukladno Ugovoru za Citavo vrijeme trajanja Ugovora.
Ako se u opisanom sluéaju pojavi vise od jedne osobe, iste su duzne izmedu sebe
odabrati jednog zastupnika, a u protivnom je Drustvo ovlasteno unovciti portfelj Klijenta
— Nalogodavca i isti drZati na posebnom racunu do odluke nadleznog suda ili drugog
tijela drzavne vlasti.

Ugovor o vodenju portfelja na neodredeno vrijeme

Ugovor se zakljuuje na neodredeno vrijeme, s time da svaka od ugovornih strana moze
raskinuti Ugovor u bilo koje doba, ne navodedi razloge, osim u nevrijeme, i to na nacin
da preporu¢enom posiljkom obavijesti drugu ugovornu stranu o raskidu Ugovora.
Obavijest o raskidu mora biti u pisanom obliku, i poslana preporuceno s povratnicom.

Primjena Opdih uvjeta na Ugovor o vodenju portfelja

Svi Ugovori o vodenju portfelja obavezno sadrze odredbu kojom je odredeno da se
odredbe ovih Opdih uvjeta primjenjuju u svemu na Ugovor o vodenju portfelja u dijelu u
kojem odredbe ovih Opcih uvjeta sadrze pravila koja nisu sadrzana u Ugovoru ili u
Ugovoru nisu dovoljno precizno razjasnjene.

Odredbe Ugovora o vodenju portfelja mogu se promijeniti samo na nacin predviden za
njegovo sklapanje.

V.

Posebne odredbe o upravljanju financijskim instrumentima

Drustvo je u svemu samostalno u upravljanju vrijednosnim papirima i drugim
financijskim instrumentima te je duzno isto obavljati na savjestan i trziSno orijentiran
nacin, u svemu nastojeci Sto veci dobitak u korist Klijenta — Nalogodavca.

Radi postupanja u skladu sa interesima Klijenta — Nalogodavca, isti u ponudi isti¢e
karakteristike rizika trgovanja vrijednosnim papirima i drugim financijskim



instrumentima koje je spreman preuzeti prilikom poslovnog poduhvata odredenog
Ugovorom o vodenju portfelja. Drustvo je obvezno ulagati vrijednosne papire i druge
financijske instrumente sukladno istaknutim karakteristikama rizika trgovanja koje je
Klijent — Nalogodavac spreman preuzeti.

Osim naznake karakteristike razine trgovanja, Klijent — Nalogodavac nije ovlasten na bilo
koji drugi nacin utjecati na nacin ulaganja te se svaki pokusaj da isto ostvari moze
smatrati razlogom za raskid Ugovora od strane Drustva.

Zadavanje naloga

Prilikom davanja naloga za kupnju ili prodaju vrijednosnih papira ili drugih financijskih
instrumenata temeljem ugovora o vodenju portfelja, Drustvo moZe dati zbirni nalog.
Zbirni nalog daje se u ime investicijskog drustva, a za racun vise nalogodavaca — klijenata
iz stavka 1. ovoga c¢lanka.

Na zbirnom nalogu potrebno je naznaditi da se radi o nalogu za kupnju ili prodaju
vrijednosnih papira ili drugih financijskih instrumenata za viSe nalogodavaca — vlasnika
portfelja.

Ako je zbirni nalog izvrSen po razli¢itim cijenama, DruStvo je duZno rasporediti
nalogodavcima — klijentima financijske instrumente ili nov€ana sredstva po prosjecnoj
cijeni izvrsenja.

Drustvo ulaZze nNlogodavéeva — klijentova sredstva u financijske instrumente:

1. prenosivi vrijednosni papiri,

2. instrumenti trzisSta novca,

3. jedinice u subjektima za zajednicka ulaganja,

4. izvedenice u koje se ubrajaju:

— opcije, buduénosnice, zamjene, kamatni unaprijedni ugovori i bilo koji drugi izvedeni
financijski instrumenti koji se odnose na vrijednosne papire, valute, kamatne stope ili
prinose te drugi izvedeni financijski instrumenti, financijski indeksi ili financijske mjere
koje se mogu namiriti fizicki ili u novcu,

— opcije, buduénosnice, zamjene, kamatni unaprijedni ugovori i bilo koji drugi izvedeni
financijski instrumenti koji se odnose na robu, a moraju se namiriti u novcu ili se mogu
namiriti u novcu na zahtjev jedne od ugovornih strana (osim iz razloga neplac¢anja ili
drugih razloga za raskid ugovora),

—opcije, buduénosnice, zamjene i bilo koji drugi izvedeni financijski instrumenti koji se
odnose na robu, a mogu se namiriti fizicki pod uvjetom da se njima trguje na uredenom
trzistu i/ili na multilateralnoj trgovinskoj platformi,

—opcije, buduénosnice, zamjene, unaprijedni ugovori i bilo koji drugi izvedeni financijski
instrumenti koji se odnose na robu, a mogu se namiriti fizicki, koji nisu navedeni u
prethodnoj podtocki i nemaju komercijalnu namjenu, koji imaju karakteristike drugih
izvedenih financijskih instrumenata, uzimajudéi u obzir izmedu ostalog poravnavaju li se i
namiruju putem priznatih klirinskih organizacija ili podlijezu redovitom marznom pozivu



—izvedeni instrumenti za prijenos kreditnog rizika,

— financijski ugovori za razlike

— opcije, buduénosnice, zamjene, kamatni unaprijedni ugovori i bilo koji drugi izvedeni
financijski instrumenti koji se odnose na klimatske varijable, vozarine, emisijske kvote ili
stope inflacije ili druge sluzbene ekonomske statisticke podatke, a moraju se namiriti u
novcu ili se mogu namiriti u novcu na zahtjev jedne od ugovornih strana (osim iz razloga
neplacanja ili drugih razloga za raskid ugovora), kao i bilo koji drugi izvedeni financijski
instrumenti koji se odnose na imovinu, prava, obveze, indekse i mjere koje nisu
navedene u ovoj tocki, a koji imaju znacajke drugih izvedenih financijskih instrumenata
uzimajudi u obzir, izmedu ostalog, trguje li se njima na uredenom trzistu i/ili na
multilateralnoj trgovinskoj platformi, i poravnavaju li se i namiruju putem priznatih
klirinskih organizacija ili podlijezu redovitom marznom pozivu,

a harocito u:

- prenosive vrijednosne papire,

- udjele i dionice u investicijskim fondovima registriranim u Republici Hrvatskoj ili
drZavi ¢lanici Europske Unije,

- depozite kod banaka u Republici Hrvatskoj,

- kratkorocne vrijednosne papire i druge instrumente trzista novca izdavatelja iz
Republike Hrvatske, drzava ¢lanica Europske Unije ili OECD-a

- izvedenice iskljuéivo sa svrhom zastite imovine od rizika.

Vrste transakcija koje se obavljaju u svrhu upravljanja portfeljem su sve dopustive
transakcije financijskim instrumentima a narocito: kupnja, prodaja, davanje u zakup,
uzimanje u zakup i orocenje novcanih sredstava.

Nacin upravljanja portfeljem

Drustvo je duzno financijskim instrumentima koji se vode na podracunu Klijenta —
Nalogodavca upravljati sukladno stanju na trziStu i pravilima dobrog gospodarstvenika —
struénjaka, vodeci u svakom trenutku racuna o interesima Klijenta — Nalogodavca.

Interesi Nalogodavca sadrzani u Ugovoru o vodenju portfelja mogu biti izmijenjeni
isklju¢ivo pismenim putem i to na nacin da Klijent — Nalogodavac o promjeni
karakteristike rizika trgovanja obavijesti Drustvo. Svaki takav zahtjev Klijenta —
Nalogodavca smatra se novom ponudom te je Drustvo ovlasteno odbiti takvu ponudu,
odnosno po istoj postupiti. Smatra se da je postupanjem po navedenoj ponudi zaklju¢en
novi Ugovor. Na isti ugovor primjenjuju se odredbe ranije zaklju¢enog Ugovora, i sve
izmjene Cjenika i Opc¢ih uvjeta ugovora o nalogu za trgovanje financijskim



instrumentima, odnosno Ugovora o vodenju portfelja kao i drugih akata koje je Drustvo
donijelo nakon zaklju¢enja Ugovora i uredno ih ucinilo dostupnim Sirem krugu ljudi bez
obzira da li je Klijent o istome obavijeSten na poseban nacin.

Nalogodavac — Klijent zaklju¢enjem Ugovora prihvaca sve transakcije ovlastenog Drustva
kao obvezujuce.

VI.

Unovcenje portfelja

Klijent — Nalogodavac ovlasten je u svakom trenutku traZiti unovienje portfelja —
financijskih instrumenata koji se nalaze na njegovom podracunu kod Drustva. Po
zaprimljenom zahtjevu Drustvo ¢e prestati trgovati financijskim instrumentima i
obavljati druge poslove s tim u vezi te ée dati nalog za prodaju svih financijskih
instrumenata, a dobiveni iznos umanjen za iznos naknade Drustva isplatiti na kunski
odnosno ziro racun Klijenta — Nalogodavca.

Ako Klijent — Nalogodavac zatraZi unovienje portfelja prije, odnosno nakon isteka
vremenskog razdoblja od 5 radnih dana prije ili nakon dana 31. ozujka, 30. lipnja, 30.
rujna ili 31. prosinca tekuce poslovne godine, duZan je platiti i dodatni iznos od 1%
ukupne vrijednosti portfelja na ime manipulativnih troskova.

Do unovéenja uvijek dolazi prilikom raskida Ugovora.

Iznos koji se ostvaruje na ime a vista kamata za novcana sredstva po osnovi drzanja istih
na racunu Klijenta — Nalogodavca predstavljaju prihod Drustva i Klijent — Nalogodavac ni
na koji nacin ne ostvaruje pravo na iste.

VII.

Obavijesti o izvrSenju

Drustvo je duzno izvijestiti Klijenta - Nalogodavca o vrijednosti portfelja koji se vodi na
njegovom podracunu po isteku svakog kvartala, 31. oZujka, 30. lipnja, 30. rujna i 31.
prosinca kada Nalogodavac — Klijent to i ne traZi. Obavijest se Salje na adresu
prebivalista, odnosno sjedista Klijenta — Nalogodavca — Klijenta ili na adresu elektronicke
poste prema izboru Klijenta — Nalogodavca.

Drustvo ne odgovara za sigurnost i povjerljivost prijenosa obraduna transakcija putem
telefaksa i elektronicke poste. Nalogodavac — Klijent je duzan obavijestiti Drustvo o svim
promjenama adrese, telefonskog ili telefaks broja i elektronicke poste u najkracem
mogucem roku na pouzdan nadin.



Ako Nalogodavac - Klijent Zeli da obavijest o vrijednosti portfelja bude proslijedena i
nekoj trecoj osobi (skrbniku ili depozitnoj banci), to ¢e naznaciti Drustvu posebnom
obavijesti u pisanom obliku potpisanom od strane osoba ovlastenih na potpisivanje
Ugovora.

Drustvo je obvezno bez odgode evidentirati svaku kupnju ili prodaju ili drugu vrstu

transakcije financijskim instrumentom ucinjenim u svrhu upravljanja portfeljem, i to:

1. ime i prezime/tvrtka ili druga oznaka klijenta,

2. ime i prezime/tvrtka ili druga oznaka mjerodavne osobe koja djeluje u ime klijenta,

3. oznacavanije kolicine i oznacavanje cijene u smislu valute ili postotka kao i jedini¢nu
cijenu,

4. naznaku da je rijec o kupniji ili prodaji,

5. identifikacijsku oznaku instrumenta,

5. prirodu naloga, kada se ne radi o nalogu za kupnju ili prodaju,

6. vrstu naloga,

7. druge pojedinosti, uvjete i posebne upute klijenta o nacinu izvrSenja naloga,

8. datum i to¢no vrijeme prihva¢anja naloga ili odluke o trgovanju od strane

investicijskog drustva.

Nalogodavac — Klijent je suglasan da sve navedene podatke koji su opisanu u ovoj tocki
uvjeta, Drustvo pohrani na vremenski period od najmanje pet godina, te je suglasan da
se navedeni podaci ucine dostupnim nadzornim tijelima u zakonito pokrenutim
postupcima.

VIII.

Rizici vezani za poslovanje vrijednosnim papirima

Poslovi s financijskim instrumentima koji su predmet ovih Opcih uvjeta, ukljuujudi i
kupnju i prodaju financijskih instrumenata, nose u sebi odredene rizike. Te rizike nije
moguce u cijelosti navesti i objasniti u ovome dokumentu, a sastoje se u prvom redu u
neocekivanim promjenama cijena vrijednosnih papira, nemoguénosti izdavatelja
financijskih instrumenata da izvrSava obaveze koje je preuzeo po tim papirima,
nametanju dodatnih obveza i ograni¢enja vlasnicima vrijednosnih papira od strane
financijske ili porezne regulative Drzave, promjenama u trziSnoj likvidnosti pojedinih
vrijednosnih papira itd.

Cijena financijskih instrumenata koji su predmet ovih Opdih uvjeta mijenja se sukladno
trziSnim uvjetima na koje mozZe utjecati Citav niz ¢imbenika od kojih su neki u cijelosti
nepredvidljivi. Ispunjavanje obveza koje iz financijskih instrumenata proistjecu za
njihove izdavatelje isto tako moZze biti dovedeno u pitanje, pa i u cijelosti izostati, zbog
poremecaja u poslovanju ili gospodarske situacije izdavatelja.

Drzava moze promjenom porezne politike, uvodenjem ograniéenja pri raspolaganju
financijskim instrumentima i drugim mjerama utjecati na kvalitetu i vrijednost pojedine



investicije. Zato se ulagateljima preporucuje da prilikom odabira financijskih
instrumenata u koje ulaZzu pokusaju uskladiti veli¢inu, strukturu, roénost i ostale
meritorne elemente investicijske (-ih) odluka te likvidnost i rizi€nost investicije sa svojim
sadasnjim i pretpostavljenim budué¢im imovinskim stanjem, uzimajuéi pri tome u obzir i
svoje investicijsko iskustvo na istom ili slicnom podrucju, kao i da po potrebi potraze
savjet strucne osobe ili institucije. U tom smislu postupa i Drustvo.

Isticanjem ponude odnosno sklapanjem Ugovora, Nalogodavac — Klijent potvrduje da je
svjestan rizika povezanih s trziStem financijskih instrumenata koji su predmet ovih Opcih
uvjeta, da mu je Drustvo stavilo na raspolaganje podatke i informacije koje je zatrazio i
da mu je na zadovoljavaju¢i naéin odgovorilo na sva pitanja koja je postavio glede
trzisnih okolnosti i financijskih instrumenata na koje se odnosi Nalog.

Klijent — Nalogodavac moze zahtijevati u svakom trenutku da mu ovlasteni licencirani
broker, odnosno licencirani investicijski savjetnik dodatno objasni sve rizike vezane uz
njegov portfelj.

Rjesavanje sporova i mjerodavno pravo

Nalogodavac - Klijent i Drustvo ée sve sporove koji bi mogli nastati u vezi s postojanjem,
tumacdenjem i primjenom Ugovora pokusati rijesiti na miran nacin i putem dogovora, a
ukoliko to ne bi bilo mogude, za rjeSavanje spora nadlezan je stvarno nadlezni sud u
Zagrebu. Pravna osnova ovih Opdéih uvjeta Cini Zakon o trziStu vrijednosnih papira, a
mjerodavno pravo je hrvatsko materijalno pravo.

Zavrsne odredbe

Ovi Opdi uvjeti Nalogodavca primjenjuju se od 16.06.2009. godine.

Sastavni dio ovih uvjeta su i Nacela postupanja pri obavljanju pojedinih poslova s
financijskim instrumentima te Pravila postupanja radi sprje¢avanja sukoba interesa.

Ovi opdi uvjeti primjenjuju se u svemu kao primarni izvor prava na odnose Drustva i
Nalogodavca - Klijenta u dijelu u kojem nisu uredeni posebnim ugovorom. Na odnose
Nalogodavca - Klijenta i Drustva primjenjuju se i sve kasnije izmjene ili dopune ovih
Opcih uvjeta ili novo doneseni opdi uvjeti koji ureduju istu materiju i koji su uredno
objavljeni na Internet stranicama Drustva www.antea-brokeri.hr, i to tredéi slijedeéi radni
dan nakon dana objave.

Ovi opdéi uvjeti stupaju na snagu danom donosenja te ¢e isti dan biti objavljeni na
oglasnoj plo¢i Drustva i na Internet stranicama www.antea-brokeri.hr.




Antea brokeri d.o.o.
po dir. Lidija Zupanek



